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Al regresar a la zapateria estaba
seguro de que ya habia pasado por alli
el Sefior. Se sorprendié al escuchar una
voz al oido.

«Martin, Martin, ;no me conoces?»
Y de un rincon salié el anciano, que le
sonri6 y luego se disipd como una nube.

«Soy yon, repitio la voz; y de la oscu-
ridad, surgi6 la mujer con el bebé, que
también se desvanecio en las sombras.

«Soy yo», Martin volvi6 a oir; y vio al
nifio que habia estado perdido, que le
sonreia. Este también desaparecio.

Entonces Martin comprendié que el
Sefior JesUs lo habia visitado tres veces
ese dia.
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Jesus estaba en el anciano con los
zapatos gastados; estaba en la mujer
que llevaba al bebé en brazos; y estaba
en el nifo perdido, que lloraba.

Martin se dio cuenta de que lo que
hacemos por amor a ofras personas es
como si lo hiciéramos por Jesus. Esa
noche se acosté muy contento de haber
recibido la visita de Jesus en las perso-
nas que llegaron a su puerta.

Para el zapatero Martin, esa fue la
mejor Navidad.

Lee en Mateo 25:31-46 lo que Jesus
dijo acerca de los que hacemos por
otros:

* tuve hambre, y me dieron de comer

* tuve sed, y me dieron de beber

* fui extranjero, y me dieron alojamiento
* necesité ropa, y me vistieron

* estuve enfermo, y me atendieron

* estuve en la carcel, y me visitaron
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La Navidad de
un zapatero
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Les aseguro que todo lo que hicieron
por uno de mis hermanos, aun por
el mas pequeno, lo hicieron por mi.

Mateo 25:40

Era la vispera de la Nochebuena. El
zapatero Martin habia adornado lo mejor
posible su humilde zapateria; tenia
muchos deseos de que el Sefior Jesus
lo visitara.

Esa noche sofi6 que al dia siguiente,
en Nochebuena, el Sefior lo visitaria. Se
levanté temprano a la mafiana siguiente
para poner todo en orden. Limpi6 cada
rincon de la zapateria. Queria que todo
estuviera hermoso para la visita de
Jesus.
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